
8707/1 Backofenreiniger 1 L
Rasch wirkender Reiniger. Löst und entfernt problemlos eingebrannte und verkrustete Rückstände

Stark alkalischer Reiniger für eingebrannte  
und hartnäckige  Öl- und Fettrückstände 
im Küchenbereich (Grill, Herd, Backofen, 
Dunstabzug, usw.).

ANWENDUNG: Unverdünnt aufsprühen 
oder mit Lappen gleichmässig auftragen 
(Gummihandschuhe tragen!), 5–10 Minuten 
einwirken lassen. Mit Bürste oder Handpad 
bearbeiten und mit Wasser nachwaschen.
Kann auch verdünnt zur grossflächigen Rei-
nigung verwendet werden (100–200ml/
10 Liter Wasser).

BESONDERE HINWEISE: 
Nicht verwenden auf Aluminium. Emaille-
Beschichtete Backöfen dürfen mit Backofen-
reiniger gereinigt werden. Bei katalytischer 
Selbstreinigung des Backofens darf keinerlei 
Putzmittel verwendet werden.Für Schäden 
aus unsachgemässer Anwendung über-
nimmt der Hersteller keine Haftung.

Einsatzbereich:

Backöfen

Grillgeräte

Backbleche

Herdplatten

Dampfabzugs-
hauben

Friteusen

Stark 
verschmutzte
Pfannen

Solvant de graisse très efficace pour 
les fours et les grils

Nettoyant alcalin puissant pour les résidus 
d’huile et de graisse brûlés et tenaces dans 
l’espace cuisine (grill, cuisinière, four, hotte as-
pirante, etc.).

APPLICATION: Pulvériser non dilué ou appli-
quer uniformément avec un chiffon (porter des 
gants en caoutchouc !), laisser agir pendant 5 à 
10 minutes. Traiter avec une brosse ou un tam-
pon à main et rincer à l’eau.
Peut également être utilisé dilué pour le net-
toyage de grandes surfaces (100-200ml/10 litres 
d’eau).

DES INSTRUCTIONS SPÉCIALES : Ne pas uti-
liser sur l’aluminium. Les fours émaillés peuvent 
être nettoyés avec un nettoyant pour four. Aucun 
produit de nettoyage de quelque nature que ce 
soit ne peut être utilisé si le four est autonettoyant 
par voie catalytique. Le fabricant décline toute 
responsabilité pour les dommages résultant 
d’une utilisation incorrecte.

H314 Verursacht schwere Verätzungen der Haut und schwere 
Augen-schäden. P102 Darf nicht in die Hände von Kindern ge-
langen. P303+ P361+P353 BEI KONTAKT MIT DER HAUT 
(oder dem Haar): Alle beschmutzten, getränkten Kleidungsstücke 
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen. P305+ 
P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten 
lang behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene Kontaktlinsen 
nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P310 Sofort GIFTIN-
FORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen. P405 Unter Verschluss 
aufbewahren. P501 Entsorgung des Inhalts/des Behälters 
gemäss den örtlichen/regionalen/nationalen/internationalen Vor-
schriften. Inhaltsstoffe: < 5% nichtionische Tenside
Enthält: Kaliumhydroxid, Alcohol C13-iso, ethoxylated 9.5 EO.

H314 Provoque des brûlures de la peau et des lésions oculaires
graves. P102 Tenir hors de portée des enfants. P303+P361+P353 
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): enle-
ver immédiatement les vêtements contaminés. Rincer la peau 
à l‘eau/se doucher. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l‘eau pendant plus-
ieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en 
porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à 
rincer. P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/ 
un médecin. P405 Garder sous clef. P501 Éliminer le contenu/
récipient conformément à la réglementation locale/régionale/
nationale/internationale. Composants: < 5% agents de surface 
non ioniques Contient: hydroxyde de potassium, Alcohol C13-
iso, ethoxylated 9.5 EO. 
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